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Luke 8:11-21
Literal Translation

Introduction

11)  Now this is the parable; the seed is the Word of God.

12)  And the seeds along the road are the ones hearing, then the devil comes and removes
the Word from their heart, in order that, not having believed, the should be saved.

13)  And the seeds upon the rock, who, when they should hear, they receive the Word
with joy, and these do not have root, who believe for a time and in time of testing,
they fall away.
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14)  And the seed having fallen into the thorns, these are the ones having heard, and,
while going, are chocked by the cares, and riches and pleasures of life, and are not
brought to completion.

15)  And the seed in the good ground, these are whoever in « right and good heart, when
they hear the Word, they hold it down, and are producing fruit in endurance.

16)  And no one having lit a lamp covers it with a container, or puts it under a couch, but
puts it upon a lamp stand in order that the ones coming in may see the light.

17) For there is not a thing hidden, which will not become manifest, nor secret, which
will never become known, and should come unto manifestation.
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18)  Therefore, observe how you are hearing; for whoever might have, it will be given to
him; and whoever might not have, even what he seems to have will be removed from
him.

19)  And His mother and brothers came to Him, and they were not able to get to Him on
account of the crowd.

20)  And it was reported to Him, of certain ones saying, Your mother and your brothers
have been standing outside, desiring to see you.

21) And He, when He answered, said to them, My mother and My brothers are these,
the ones hearing the Word of God, and doing it.
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Luke 8:11-21
Greek / English Interlinear

11) "EoTu(v) 8¢ aivtn M mapapoli: 0 omopos €oTiv O AOYyos TOU

is now this the parable; the seed is  the word ofthe
Oe€ov.
God.

12) ot 8¢ mapa TNv 080v eioiv oL dkovovTesS (aKkovoavTeS),
the ones and along the road are theones hearing (having heard),

eiTa épxetar O O8iLdPolos kali aiper TOV Adyov Amd TiiS
then comes the devil and removes the word from the

kapdlas avTav, iva 11 TLOTEVOAVTES cwlhoLY.
heart of them, in order that not having believed they should be saved.

13) ot 8¢ ém TAs TmeéTpas (THy wéTpav) ol, OTar dakovcwoL(v),
the ones and upon the rock  (the rock) who, when they should hear,

xapds 8éxovtar TOV Adyov, kai ovUToL pilav oUk éxovoLy, ol
joy receive the word, and these root not dohave, who

mpOS KaLpOv TLOTEVOUOL(V), Kal €v kalp@ TmeiLpacpol ddicTavtal.
to time are believing, and in  time of testing they fall away.

14) T0 8¢ e€is Tas dakavlas TECOV, ovTOoL €low ol
the and into the  thorns having fallen, these are the ones

akovoavTes, kai UTO WEPLPV@Y Kal TAoUTOV Kai NSovady Tob
having heard, and by cares and riches and pleasures of the

Blov TopevopevoL ocupmYiyovTdl, kal oU Telecgdopoiai(v).
life while going are choked, and not brought to completion.
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15) T6 8¢ év TH kaAfj yf, ovUTOL €iow oiTves €év kapdia kalf
the and in the good ground, these are  whoever in heart  right

kat dya®f,, dkovocavTes TOV AOYyov KkaTéEXouoL(v), Kai
and good, havingheard the word theyhold down, and

kapmopopoloy €v UTOROV].
are producing fruit in endurance.

16) Oildeis 8¢ Noxvov ddas kalvTTeL avTOV OKeVEL, 1| UTOKAT®
Noone and lamp havinglit covers it container, or  under

kKAlvns TiOnow, dAN’ (a\\a) €mi Avxvias €mTidnow (TLOnow),

couch puts, but (but) upon lampstand puts (puts),
iva oL eiomopevopevol BAETwOoL(V) TO $GS.
in order that the ones coming in might see  the light.

17) ol vydap €oTL(V) kpumTOov, O o0V &avepov TYeVvNHoETAL. O0VSE
not for thereis hidden, which not manifest will become. nor

amokpvdor, O© oU uN  YreoHHoeTAL (Yvwooi) Kail
secret, which no not will become known (should become known) and
els  davepov éNO.

into manifestation should come.

18) BMémeTe oLy TWAS  dkoveTe" 0s yap av éxn,
Observe therefore how you are hearing; who for ever might have,

@

dobnoeTar avT@: kali Os av (éav) pn éxn, Kai )
it will be given to him; and whoever (ever) not might have, even what

Sokel éxeww apbnoetar 4w avTov.
he seems to have will be removed from  him.
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19)

20)

21)

Iapeyévovto (IlapeyéveTo) 8& mpos avTov 7 uNTHe (avTod) kKai

Came (Came) and to Him the mother (of Him) and
oL adelpoi avTol, kai ovk NOUvavTo OCUVTUXELY alTO Sua
the brothers of Him, and not were able toget toHim on account of
TOV OxAov.

the crowd.

kal dmnyyéin (8¢) avTd, [AeyovTev], (6TL) ‘H pRTnhp oov Kai
and it was reported (and) to Him, [ofsaying], (that) The mother ofyou and

oL ddeldol oov €0TNHKAOLY €w, i8elv o€ 0O€lovTes.
the brothers of you have been standing outside, tosee you desiring.

e

0 8¢ damokplleis elme(v) wpods alTovs, MHTNP pov kai
the One and having answered  said to them, Mother of Me and

adelpoi pov ovTOL €ilow, ol TOV AOyov TOoU Oe€ol dkovovTeS
brothers of Me these are, theones the word ofthe God hearing

kai TmoLovvTeS [avTov].
and doing [it].
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Luke 8:11-21
Diagram

11) "EoTL(V)
Is

N mapaporn
the parable;

e

0 omopos
the seedl

€OTLY
1S
v
0 \oyos
the word

v
TOU O€ov.
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12)

ol
the ones
S¢

and

along the

v

elow
are

€iTa
then
comes

0 8udpolros
the devil
Kai
and

épXETAL

A

v

v

A

Tapa TNy odov
road

oL  dkovoVTES (dKOVOAVTES),
the ones hearing

(having heard),

aipet
removes

TOV A\Oyov
the word

amo TS kapdias
from the heart

iva
in order that

avTov,
of them,

\

un

not

‘v
/
TLOTEVOAVTES

having believed

T

ocwbaolv.
they should be saved.
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13) ol
the ones

e

and

€Tl ThS TETpPAS (TNHV TETpaAy)
upon the rock  (the rock)

P

oL,
who,

oTav
> when
v
dakovowotL(v),
they should hear,

pLeTa xapas
T with  joy

v

8éxovTa
receive

TOV A\Oyov,
the word,
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13) continued

Kai
and
ovToL
these
1
: pilav
i root
|
i ovK
i | not
: '
i éxovoLy,
| do have,
v
ol
who
TPOS KaALPOV
T to time
mLoTeEVOVOL(V),

l are believing,

Kai
and
€V KaLpd
In time l

TELPATLOV
of testing

v

adioTavTat.
they fall away.
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14)

TO
the
s
and
€ls Tas dkavlas
into the thorns
TETOV,

having fallen,

ovuTOL

— these
l

eLowy
are l

oL dKOUOaVTES,
the ones having heard,

Kai
and
UTTO LEPLPVOV
— by cares
kat TAOUTOU
and riches
kai |  mMdovav
and pleasures
'
Tob Biov
of the life
TOPEVOLEVOL
while going
v
CUpPTVLYOVTAL,
are choked
¢ \
kail
and
ov
not
'
TeleodopovaL(v).

brought to completion.
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15)

€v T kalyj v1,
in the good ground,

ovTOL
these

elow

arc l

oLTLVES
whoever

€v kapdia
in  heart l

KaAf)
right

kati ayad,
and good,
AKOUCAVTES
having heard

v
TOV AOyov
the word

v

KaTEXOVOL(V),
hold down,
‘v
Kat
and

KapmodbopovoLy

are producing fruit
9 * e ~
€V VUTTOpLOVT).
in endurance.
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16) Ovdels
I No one

8¢
and AOxvov
lamp

ayas
having lit
v )
KAAUTTTEL
covers l

avTov
it

OKeVeEL,
container,

v

2

or
UTTOKAT® KALYNS
T under couch

TiOnow,
puts,
v
ai\’ (aX\a)
but (but)

€m \vxvias
upon lampstand

EMLTLONOW (TLONOW),
puts (puts),

iva
in order that
‘
oL elomopeviopevoL
the ones  coming in

BAETOOL(V)
might see

v
TO $as.
the light.
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17) ov
not

Yap
for

€oTL(V)
there i51

KPUTTOV,
hidden thing,

|
v,

(Y

which

ov
not

davepov
manifest
A )
YEVNOETAL.
will become.

v
ovde
nor l

k3 7

amokpvdov,
secret,

o

which

oy pmn
no not

, ¥ -
YvooOnoeTat (Yyvooon)
will become known (should become known)

¢\
Kat
and
eis  davepov
l into manifestation

t
€O
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18) BAéTeTE
observe

oﬁvT
therefore

TOS
how
v l

AKOVETE"
you are hearing;

0s
e who

yap
for
av

ever

€XN,
might have,

v

SobnoeTar
it will be given

avTe*
to him;
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will be removed

18) continued Katl
and
__,0sdav (eav)
' whoever (ever)
: 1)
i lnot
5 €XN,
! might have,
Kai E
even i
what |
A ? i
Sokel :
he seems !
Y |
EXEw
to have
apdfioeTtat :

am’ avTov.----
from him.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



19) IapeyévovTo (IlapeyéveTo)
came ( came )

8¢
and
mPpOS avTOV
to Him

0 TN
the mother

(adTOV)
(of Him)
Kai
and
oL dde\dol
the brothers l
avTov,
of Him,
Kai
and
ovK
ant

névvavrto
____ were ablel

OUVTUXELY
to get l
avTe
to Him

v

Sua TOV OXAoV.
on account of the crowd.
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20) Kat
and —1

ammyyékn  (8¢)
it was reported (and)

avTo,
to Him,

[AeyovTov],
[of saying],

(6TL)
(that)

‘H pfitnp
The mother

v
oov

of you

Kat
and
v
ol adeldoi
the brothers

v
oov

of you

€0TNHKAOLY
have been standing

v
é€o,

outside,

i8ely
to see

'

g€
you

v

0€NovTES.
desiring.

\4
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(«1

21)
' the One

e

and

amokpLeis
having answered
v f
elTe(v)

said l

mpos avTovs,
to  them,

M1 Tnp
Mother

l

pLov
of Me

\

Kal
and

adeldol
brothers l

pov
of Me

ovTOL
these

,w ?
eLowy,

are,

oL TOV A0Yyov ToU O€od AKoUOVTES
the ones the word ofthe God hearing

Kai L TOLOUVTES
and doing l

[abTOV].

[it]
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